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NAVRH

Rocnik 2024 Vydano dne xx. xxxxxxx 2024

XX. zakon: Vidensky zakon o pripravcich na ochranu rostlin; Celexova cisla zmén:
32021R1165, 32021R0383, 02009R1107, 32008R0889, 3200910128

Zakon, kterym se méni videnisky zakon o pripravcich na ochranu rostlin

Videnisky zemsky sném rozhodl:

Clanek I

Vidensky zakon o pripravcich na ochranu rostlin, Videiiska zemska sbirka zdkond ¢. 18/1990,
naposledy pozménény zakonem Videriska zemska sbirka zdkoni ¢. 31/2015, se méni takto:

1. V § 1 se zruSuji odstavce 3 a 4.

2. Ustanoveni § 2 se nahrazuje timto:

,»§ 2. (1) Pripravky na ochranu rostlin jsou pripravky v podobé, v niZ jsou dodavany uZzivateli, které
obsahuji i¢inné latky, safenery nebo synergenty nebo jsou z nich sloZeny a které jsou urceny pro pouziti
uvedend v ¢l. 2 odst. 1 pism. a) aZ e) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne
21. fijna 2009 o uvadéni pripravkti na ochranu rostlin na trh a o zruSeni smérnic Rady 79/117/EHS a
91/414/EHS, UF. vést. L 309, 24.11.2009, s. 1.

(2) ,,Pripravky na ochranu rostlin predstavujici nizké riziko“ jsou p¥ipravky, které obsahuji ti¢inné
latky ptedstavujici nizké riziko v souladu s ¢lankem 22 nafizeni (ES) €. 1107/2009 a jsou povoleny jako
,pripravky na ochranu rostlin predstavujici nizké riziko“ v souladu s ¢l. 47 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 1107/20009.

(3) Piipravky na ochranu rostlin se povazuji za "vhodné pro ekologickou produkci”, pokud jsou
zapsany v registru pripravkil na ochranu rostlin podle § 4 odst. 2 zdkona o pfipravcich na ochranu rostlin
z roku 2011 a spliiuji poZadavky stanovené v c¢lancich 9 a 24 nafizeni (EU) 2018/848 ve spojeni s
piilohou I provadéciho nafizeni (EU) ¢.2021/1165. Za rovnocenné se povazuji prirozeni nepratelé
Skodlivych organismi podle § 12 odst. 1 nafizeni o pfipravcich na ochranu rostlin z roku 2011 a
mikroorganismy podle ¢l. 3 bodu 15 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009, které jsou zapsany v registru pripravki
na ochranu rostlin podle § 4 odst. 2 zdkona o pfipravcich na ochranu rostlin z roku 2011.

(4) Pouziti pripravkid na ochranu rostlin zahrnuje spotiebu, aplikaci, rozmetani, pouZiti, skladovani,
drZeni a prepravu pripravkl na ochranu rostlin na misté za ticelem jejich aplikace.

(5) Zamyslené a vhodné pouziti pfipravki na ochranu rostlin zahrnuje dodrZovani pravnich
pozadavki, dodrZovani spravné praxe v ochrané rostlin v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1107/2009 a
zohlednéni zésad integrované ochrany rostlin ,,JOR“, odstavec 6).

(6) Integrovana ochrana rostlin je peclivé zvazovani veskerych dostupnych metod ochrany rostlin a
naslednd integrace vhodnych opatfeni, kterd potlacuji rozvoj populaci Skodlivych organismt a udrzuji
pouZivani piipravkd na ochranu rostlin a jinych forem zasahu na drovnich, které 1ze z hospodarského a
ekologického hlediska odtivodnit a které sniZuji ¢i minimalizuji rizika pro lidské zdravi nebo Zivotni
prostiedi. Integrovana ochrana rostlin klade dtiraz na rdst zdravych plodin pfi co nejmensim naruSeni
zemédélskych ekosystémtl a podporuje pfirozené mechanismy ochrany pred Skodlivymi organismy nebo
jejich regulace.

(7) Mezi zarizeni na ochranu rostlin patii zalévaci, kropici, postfikovaci, rozmetaci, praskovaci a jina
zarizeni urCend k aplikaci pfipravkid na ochranu rostlin.

(8) Zivotnim prostfedim se rozumi voda, ovzdusi a piida a jejich vzajemny vztah a rovnéZ vztahy
mezi nimi a jakymikoliv Zivymi organismy.
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(9) Poradcem se rozumi osoba, kterd ziskala odpovidajici znalosti a kterd v ramci své profesni
zpusobilosti, vCetné soukromych samostatné vydélecné Cinnych poradcti a vefejnych poradenskych
sluzeb, poskytuje poradenstvi o ochrané pred Skodlivymi organismy a bezpecném pouzivani pfipravkii na
ochranu rostlin.

(10) Profesionalnim uZivatelem (§ 4 odst. 1) se rozumi osoba, kterd pouZiva pripravky na ochranu
rostlin v rdmci své profesni cinnosti, zejména provozovatel, technik, zaméstnavatel, ale i osoba
samostatné vydélecné ¢inna v zemédélstvi. Za rovnocenné se povazuji osoby, které maji tutéZ kvalifikaci
jako profesiondlni uZivatel, pokud jde o pouZivani pfipravkl na ochranu rostlin, na zakladé tispésné
ukonceného vzdélavani, dalSitho vzdélavani a odborné pripravy podle § 9b, § 9c a § 9d, které spliiuji dalsi
poZadavky podle § 9e, aniZ by vSak vykonavaly profesionalni Cinnost, pfi niZ se pripravky na ochranu
rostlin pravidelné pouzivaji.

(11) Ostatni uZivatelé jsou osoby, které z divodu nesplnéni zakonnych poZadavki nejsou
povazovany za profesionalni uZivatele nebo jim rovnocenné osoby (odstavec 10), a které proto mohou
pouzivat pouze ty pripravky na ochranu rostlin (§ 2 odst. 2), které jsou povoleny pro neprofesionalni
uzivatele.“

3. Ustanoveni § 4 odst. 1 se nahrazuje timto:

,»(1) Piipravky na ochranu rostlin mohou pouZzivat pouze profesionédlni uzZivatelé, pokud povoleni (§
3 odst. 1) a oznaceni dotéeného pripravku na ochranu rostlin nestanovi jinak.“

4. Ustanoveni § 5 se nahrazuje timto:

,»8§ 5. (1) Kazda osoba, ktera aplikuje pfipravky na ochranu rostlin, miiZze jako pripravky na ochranu
rostlin pouZivat pouze povolené pripravky na ochranu rostlin (§ 3 odst. 1), a to pouze v pripadech a v
rozsahu, které jsou pro prislusnou konkrétni skupinu uZzivateld stanoveny v udajich povoleni. To plati i
pro pouZiti povolenych zakladnich latek v souladu s ¢lankem 23 nafizeni (ES) €. 1107/2009.

(2) Kazda osoba, ktera pouziva nebo nechava pouzivat pripravky na ochranu rostlin povolené pro
profesionalni uZivatele (§ 3 odst. 1), musi vést zaznamy, ve kterych musi byt uvedeny alesponl tyto
informace:

a) obchodni nazev vSech pouZitych pfipravkid na ochranu rostlin (vCetné zakladnich latek),
vCetné registracniho ¢isla ochrany rostlin a faktoru Skodlivosti;

b) nazev a velikost oSetfené plochy, oSetfenad plodina a skute¢né pouZité mnoZstvi (aplikacni
davka) pripravku na ochranu rostlin. Pokud se nepredpokladda aplikac¢ni davka vztaZzend na
plochu, uvede se pouZitd koncentrace. Velikost oSetfené oblasti nemusi byt v tomto pfipadé
specifikovana;

c¢) datum aplikace; a

d) tplné jméno profesionalniho uZivatele (§ 2 odst. 10).

Tyto zdznamy se vedou chronologicky a uchovévaji se po dobu nejméné tfi let.

(3) Pii pouzivani pripravkid na ochranu rostlin je zakazano koufit, jist a pit. V pripadé potfeby se
pouZiji osobni ochranné prostfedky vhodné pro konkrétni pouZiti. Po aplikaci pfipravki na ochranu
rostlin musi byt nechranéné oblasti kiize, vCetné rukou, diikladné ocistény.“

5. Ustanoveni § 6 odst. 1 se nahrazuje timto:

,»(1) Pripravky na ochranu rostlin musi byt uchovavany a skladovany tak, aby k nim nemély p¥istup
neopravnéné osoby. Kazda osoba, kterd nema platné osvédceni o odborné pfipravé (§ 9e), se povaZuje za
neopravnénou.“

6. Ustanoveni § 6a odst. 2 aZ 4 se nahrazuje timto:

,»(2) Na tizemi Vidné, s vyjimkou ploch vyuzivanych pro zemédélskou produkci nebo lesnich ploch
ve smyslu lesniho zdkona z roku 1975, mohou byt kromé povolenych zékladnich latek (§ 5 odst. 1)
pouzity pouze povolené pripravky na ochranu rostlin, které jsou bud’ povazZovany za pfipravky na ochranu
rostlin predstavujici nizké riziko (§ 2 odst. 2) nebo jsou vhodné pro pouZiti v ekologické produkci (§ 2
odst. 3).

(3) Odchylné od odstavce 2 mohou byt rovnéZ pouzivany povolené chemicky syntetizované latky na
ochranu rostlin za tcelem dosaZeni souladu s pravnimi predpisy EU, mezindrodnimi dohodami,
nafizenimi vydanymi podle videriského zédkona o ochrané rostlin nebo pravnimi akty organt na nich
zaloZenych, a to v téchto oblastech:

oblasti
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1. vyuzivané jako vyzkumna pole védecké instituce;

2. vyuzivané jako ZelezniCni zafizeni, letiSté nebo pfistavaci plochy a podobna zafizeni, kterd musi
byt z bezpecnostnich diivodd udrZzovana bez vegetace;

3. vyuzivané pro sport nebo pro sportovni soutéze, pokud neni plocha urcena prevazné pro vyuZiti
détmi a mladezi do 14 let;

4. vyzadujici pouziti chemicky syntetizovanych prostfedki na ochranu rostlin v zajmu narodni
bezpecnosti;

5. povaZované za zahrady a parky ve smyslu § 1 odst. 12 zadkona o pamatkové péci, jakoZ i oblasti,
které jsou rovnéz hodny ochrany a zachovani vzhledem ke svému historickému vyznamu a
urbanistické kvalité nebo

6. slouzici jako povrchovy kryt pro zafizeni na zpracovani odpadu ve smyslu zdkona o odpadech z
roku 2002 z diivodu ochrany a zachovani funkce povrchového krytu.

V piipadé pochybnosti musi méstska sprava na zakladé Zadosti ufednim rozhodnutim urcit, zda je oblast
povazovana za oblast patfici do vyctu uvedeného v bodech 1 az 6, a zda je tedy pouZiti pfipravki na
ochranu rostlin ve smyslu odstavce 4 povoleno.

(4) Aniz je dotCen odstavec 1, pri pouziti jakychkoli povolenych pripravki na ochranu rostlin se v
souvislosti s danym konkrétnim ptipadem pouZiti zohledni integrovana ochrana rostlin (§ 2 odst. 6 a § 6a
odst. 1).“

7.V § 7 se dopliiuji nové odstavce 4 aZ 8, které znéji:

,»(4) Letecka aplikace pfipravkt na ochranu rostlin je zakazana, pokud neni dale uvedeno jinak.

(5) Odchylné od odstavce 4 miize méstska sprava na zadost profesionalniho uZivatele (§ 2 odst. 10),
pokud jsou dodrZeny podminky stanovené v ¢l. 9 odst. 2 a 3 smérnice 2009/128/ES, Grednim
rozhodnutim povolit pouZiti bezpilotnich letadel pro aplikaci pripravkd na ochranu rostlin (§ 2 odst. 1 aZ
3) nebo zakladnich materidlti. V pfipadé potfeby musi povoleni obsahovat podminky, lhtity a ustanoveni
na ochranu vefejnych zajmd, zdravi mistnich obyvatel a Zivotniho prosttedi.

(6) Ke kazdé Zadosti uvedené v odstavci 5 se prilozi plan aplikace a dikazy prokazujici, Ze jsou
splnény podminky stanovené v €l. 9 odst. 2 smérnice 2009/128/ES. Kromé toho musi Zadost obsahovat
nasledujici informace:

1. predpokladana doba aplikace;

2. mnozZstvi, ktera maji byt aplikovana;

3. pouzité pripravky na ochranu rostlin, vCetné pfirozenych nepfatel Skodlivych organismi a
mikroorganismi nebo zakladnich latek a

4. plochy, na kterych maji byt pfipravky na ochranu rostlin, v€etné prirozenych nepratel Skodlivych
organismi a mikroorganismti nebo zakladnich latek, aplikovany

(7) Méstskd sprdva vede zaznamy podle ¢l.9 odst. 6 smérnice 2009/128/ES o informacich
obsaZenych v Zadostech uvedenych v odstavci 6 a udélenych povolenich podle odstavce 5.

(8) Méstska sprava je opravnéna s prihlédnutim ke spolkovému nebo unijnimu pravu stanovit
prostfednictvim nafizeni podrobnéjsi ustanoveni o aplikaci pripravkil na ochranu rostlin, vCetné
prirozenych nepratel Skodlivych organismii a mikroorganismt (§ 2 odst. 3) a zdkladnich latek (§ 5
odst. 1) s pouZitim bezpilotnich letadel.”

8. V § 8 se zrusuje odstavec 2, jakoZ i Cislo odstavce ,,(1)“. Kromé toho se v pismenu b) zrusuji slova
»(napt. letecky)“.

9. V posledni vété § 9e odst. 5 se tecka za slovem ,musi“ nahrazuje Cdrkou a dopliuji se slova ,a
spolehlivost (odstavec 3) je zachovana.*.

10. V § 9e odst. 6 se za slova ,,odstavec 5“ vklddaji slova ,a také trvala spolehlivost (odstavec 3)“
,»pisemné*.
11. Ustanoveni § 11 odst. 1 se nahrazuje timto:

,»(1) Pokud se nejedna o trestny €in, ktery spada do pravomoci obecnych soudd, jednd se o spravni
delikt, ktery se tresta

1. pokutou aZ do vy3e 5 000 EUR v pripadé kaZdé osoby, ktera
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a) jedna vrozporus § 3,84 odst. 1a2,85o0dst. 1a3,86,86ao0dst. 1,2a4,8§7odst. 1az5, §
10b, prikazy vydanymi podle § 10c odst. 1, nebo

b) jedna v rozporu s natizenimi vydanymi na zékladé § 7 odst. 8, § 7a odst. 1 a § 8,

¢) pouziva pripravky na ochranu rostlin ve smyslu § 3 v rozporu s trednim zékazem (zakaz
pouziti pripravki na ochranu rostlin, § 9e odst. 7 a 9),

2. pokutou az do vySe 1 000 EUR v pripadé kazdé osoby, ktera

a) jedna v rozporu s § 5 odst. 2 a § 9 odst. 1 a 2 nebo

b) brani organiim méstské spravy povérenym dohledem pfi vykonu jejich povinnosti nebo mari
plnéni jejich dkolt nebo

c) v pripadé pouziti nebo aplikace pripravkl na ochranu rostlin (§ 2) neni schopna predloZit
dozor¢im organdm povérenym dohledem (§ 10 odst. 2) platné osvédCeni o odborné piipravé
(8 4 odst. 2) nebo

d) v rozporu s § 4 odst. 3 nema u sebe platny priikaz totoZnosti s fotografii nebo jej nemtize
predlozit.“

12.V § 11 odst. 4 se odkaz ,,§ 31 odst. 2“ nahrazuje odkazem ,,§ 31 odst. 1.

13. Ustanoveni § 11c odst. 2 a 3 se nahrazuje timto:

»(2) Pokud tento zakon odkazuje na spolkové zdkony nebo spolkova nafizeni, pouZiji se ve znéni
platném k 1. cervnu 2024.

(3) Pokud tento zakon odkazuje na smérnice Evropského parlamentu, Rady nebo Komise Evropské

unie a na nafrizeni Evropského parlamentu a Rady, s vyjimkou ustanoveni uvedenych v § 11d, pouZiji se
tyto predpisy ve znéni platném ke dni 1. ¢ervna 2024.“

14. Za § 11c se doplriuji nové § 11d a 11e, které znéji:

»Pouzité zkratky

§ 11d. (1) Zkratky nafizeni pouZité ve znéni zakona odkazuji na:

a. Nafizeni (ES) €. 889/2008: Nafizeni (ES) ¢. 889/2008, kterym se stanovi provadéci pravidla k
nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007 o ekologické produkci a oznacovani ekologickych produktd,
pokud jde o ekologickou produkci, oznacovani a kontrolu, ¢islo CELEX: 32008R0889,
UF. vést. L 250, 18.9.2008, s. 1,

b. Nafizeni (ES) ¢. 1107/2009: Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze
dne 21. fijna 2009 o uvadéni pripravkl na ochranu rostlin na trh a o zruSeni smérnic Rady
79/117/EHS a 91/414/EHS, &islo CELEX: 32009R1107, UF. vést. L 309, 24.11.2009, s. 1,

c. Provadéci nafizeni (EU) 2021/1165: Provadéci nafizeni Komise (EU) 2021/1165 ze dne 15.
cervence 2021, kterym se povoluji nékteré produkty a latky pro pouZiti v ekologické produkci
a stanovi jejich seznamy (Text s vyznamem pro EHP), ¢islo CELEX: 32021R1165, UF. vést.
L 253, 16.7.2021, s. 13,

d. Nafizeni (EU) 2021/383: Natizeni Komise (EU) 2021/383 ze dne 3. bfezna 2021, kterym se
meéni pfiloha III nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 uvedenim
seznamu formulacnich p¥isad, které jsou nepfijatelné jako soucast pfipravkt na ochranu rostlin
(Text s vyznamem pro EHP), ¢islo CELEX: 32021R0383, UF. vést. L 74, 4.3.2021, s. 7.

(2) Pokud tento zédkon odkazuje na nafizeni EU uvedend v odstavci 1, pouZiji se v pfisluSnych
nasledujicich znénich, a to v pfipadé pismen:

a. do 1. ledna 2024 v ptvodnim znéni uvedeném v odstavci 1 a v souladu s prechodnymi
ustanovenimi ¢lanku 11 provadéciho nafizeni (EU) 2021/1165,

b. v piivodnim znéni uvedeném v odstavci 1, s vyjimkou prilohy III, kterad se pouZije ve znéni
narizeni (EU) 2021/383,

c. a d. ve vySe uvedeném ptivodnim
znéni.
Oznameni

§ 1l1e. Zakon, kterym se méni videfisky zdkon o pfipravcich na ochranu rostlin (Videriskd zemska
sbirka zakont ¢. xxx/202X), byl ozndmen v souladu s ustanovenimi smérnice Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2015/1535 ze dne 9. zafi 2015 o postupu pri poskytovani informaci v oblasti technickych
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piedpisi a predpisi pro sluzby informacni spolecnosti (Text s vyznamem pro EHP), ¢. CELEX
32015L1535, UT. vést. L. 241, 17.9.2015, s. 1, v platném znéni (Oznameni ¢. 202X/xxxx/A/xx).*

15. V § 12 odst. 1 se za odkaz ,,odstavec 2 vklddaji slova ,,a odst. 3“.

16. Za § 12 odst. 2 se vkldda novy odstavec 3, ktery zni:

»(3) Povolené chemicky syntetizované piipravky na ochranu rostlin, které jiz uZivatelé zakoupili
pred nabytim Gcinnosti zakona, Videniska zemska sbirka zakont ¢. XX/2024, mohou byt pouzivany do
31. prosince 2025.“

Clanek 11
Tento zakon nabyva ucinnosti dnem vyhlaseni.

Zemsky hejtman: Reditel zemského tuiadu
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